TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT OFFICERS - NOVAK
TARGET RING TRITIUM FRONT SIGHT, OFF. ACP 165" HEIGHT

Dovetail mounted, roll-pinned sights (except Kimber) resist shoot-off. Easily
changed for different loads or conditions. Bright Tritium dot draws your eye in
low light. TARGET RING - Includes white ring surrounding tritium dot. TRITIUM -
Bright, Tritium dot only for shooters who find the white ring distracting.

Attributes

e Name: NOVAK TARGET RING TRITIUM FRONT SIGHT, OFF. ACP 165" HEIGHT
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662007165
Mfr. No.:

Color: Green

Height: .165

Make: 1911

Model: Officers

Outline: White

Style: Night Sight

Width: .125

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das TARGET RING
TRITIUM RING FRONT SIGHT

Einleitung

Danke, dass du dich fir das TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Waffenmodell kompatibel ist.

Uberpriife das Produkt auf sichtbare Schaden oder Mangel vor der Installation.

¢ Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen
Gesetze und Vorschriften.

Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur mit Feuerwaffen, die flir das TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT
ausgelegt sind.

Versuche nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Vermeide es, das Produkt extremen Temperaturen oder schadlichen Chemikalien auszusetzen.
Stelle sicher, dass der TritiumPunkt sichtbar und funktionsfahig ist, bevor du es verwendest.
Wenn der TritiumPunkt beschadigt aussieht oder nicht leuchtet, stelle die Verwendung ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne die vorhandene Vordersicht gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Richte das TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT mit der DovetailMontage aus.
Sichere die Sicht mit dem mitgelieferten Rollstift und achte darauf, dass sie fest sitzt.
Uberpriife die richtige Ausrichtung und passe sie gegebenenfalls an.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Verwende die Sicht bei schwachem Licht, um den Vorteil des TritiumPunkts zu nutzen.

o Ube regelméaRig, um dich mit dem Zielsystem vertraut zu machen.

o Halte immer die richtigen Sicherheitspraktiken flir Feuerwaffen ein, wahrend du die Sicht
verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Materialien.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmull.
¢ Kontaktiere die ortlichen Abfallbehérden fir Hinweise zu ordnungsgemalen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich des TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT, siehe die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Nutzung des TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT priorisierst. Deine
Beachtung dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Schiel3erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TARGET RING
TRITIUM RING FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is compatible with your firearm model.

Inspect the product for any visible damage or defects before installation.

Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with firearms designed for the TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals.

Ensure that the tritium dot is visible and functioning before use.

If the tritium dot appears damaged or is not glowing, discontinue use and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing front sight according to the manufacturer's instructions.
Align the TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT with the dovetail mount.
Secure the sight using the roll pin provided, ensuring it is firmly in place.
Check for proper alignment and adjust as necessary.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Use the sight in lowlight conditions to take advantage of the tritium dot.
o Practice regularly to become familiar with the sighting system.
o Always maintain proper firearm safety practices while using the sight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT, please refer to the
manufacturer's contact information included with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety in your use of the TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT. Your adherence to



these guidelines helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
DEL ANILLO DE OBJETIVO TRITIO

Introduccion

Gracias por elegir la MIRAS DEL ANILLO DE OBJETIVO TRITIO. Esta guia proporciona informacion esencial de
seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto sea compatible con el modelo de tu arma de fuego.

Inspecciona el producto en busca de cualquier dafio visible o defectos antes de la instalacion.

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales.

Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza solo con armas de fuego disefiadas para la MIRAS DEL ANILLO DE OBJETIVO TRITIO.

¢ No intentes modificar o alterar el producto de ninguna manera.

Evita exponer el producto a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos.
Asegurate de que el punto de tritio sea visible y funcione correctamente antes de usarlo.

Si el punto de tritio parece dafado o no brilla, interrumpe su uso y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Retira la mira delantera existente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Alinea la MIRAS DEL ANILLO DE OBJETIVO TRITIO con el soporte de dovetail.

o Asegura la mira utilizando el pasador de rodillo proporcionado, asegurandote de que esté
firmemente en su lugar.

o Verifica la alineacion correcta y ajusta segin sea necesario.

o Utiliza la mira en condiciones de poca luz para aprovechar el punto de tritio.
o Practica regularmente para familiarizarte con el sistema de punterfa.
o Siempre mantén practicas de seguridad adecuadas al usar la mira.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales peligrosos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la MIRAS DEL ANILLO DE OBJETIVO TRITIO, por favor
consulta la informacién de contacto del fabricante incluida con el embalaje del producto.

Gracias por priorizar la seguridad en el uso de la MIRAS DEL ANILLO DE OBJETIVO TRITIO. Tu cumplimiento con
estas directrices ayuda a garantizar una experiencia de tiro segura y placentera.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TARGET
RING TRITIUM RING FRONT SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti visibili prima dell'installazione.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
locali.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizza solo con armi da fuoco progettate per il TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT.

¢ Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Assicurati che il punto in tritio sia visibile e funzionante prima dell'uso.

Se il punto in tritio appare danneggiato o non emette luce, interrompi lI'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il mirino anteriore esistente secondo le istruzioni del produttore.

o Allinea il TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT con il supporto a coda di rondine.

o Fissa il mirino utilizzando il perno a rullo fornito, assicurandoti che sia saldamente in posizione.
o Controlla 'allineamento corretto e regola se necessario.

o Utilizza il mirino in condizioni di scarsa illuminazione per sfruttare il punto in tritio.
o Esercitati regolarmente per familiarizzare con il sistema di mira.
o Mantieni sempre pratiche di sicurezza adeguate mentre usi il mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui materiali pericolosi.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
e Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con I'imballaggio del prodotto.



Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza nell'uso del TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT. Il tuo
rispetto di queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TARGET RING
TRITIUM RING FRONT SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcja przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z modelem Twojej broni palnej.

e Sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed instalacja.

e Zawsze obstuguj bron palng w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegajgc wszystkich lokalnych
przepiséw i regulacji.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj tylko z bronig palng zaprojektowang do TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT.
¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ produktu w zaden sposéb.

Unikaj wystawiania produktu na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia.
Upewnij sie, ze punkt tritium jest widoczny i dziata prawidtowo przed uzyciem.

Jesli punkt tritium wydaje sie uszkodzony lub nie Swieci, zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejgcg muszke zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT z mocowaniem dovetail.

Zabezpiecz muszke uzywajgc dostarczonego kotka, upewniajgc sie, ze jest mocno osadzona.
SprawdZ poprawnos¢ ustawienia i w razie potrzeby dostosu;.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj muszki w warunkach stabego oswietlenia, aby skorzysta¢ z punktu tritium.
o Regularnie ¢wicz, aby zapoznad sie z systemem celowniczym.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczehnstwa przy uzyciu broni palnej.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat
wtasciwych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotagczonymi do opakowania produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania TARGET RING TRITIUM RING
FRONT SIGHT. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne dos$wiadczenie
strzeleckie.



Sakerhetsinstruktionsguide for TARGET RING
TRITIUM RING FRONT SIGHT

Introduktion
Tack for att du valt TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT. Denna guide tillhandahaller viktig

sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen 13s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar kompatibel med din vapentyp.
¢ Inspektera produkten for synliga skador eller defekter innan installation.

* Hantera alltid vapen pa ett sékert och ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Rapportera alla osdkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med vapen som ar avsedda for TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT.
Forsok inte att modifiera eller andra produkten pa nagot satt.

¢ Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller starka kemikalier.
Kontrollera att tritiumpricken ar synlig och fungerar innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga framre siktet enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT med dovetailfastet.

o Fast siktet med den medfdljande rullpinnen, se till att det sitter stadigt pa plats.
o Kontrollera att allt ar korrekt justerat och justera vid behov.

2. Anvandning:

o Anvand siktet i svagt ljus for att dra nytta av tritiumpricken.
o Ova regelbundet fér att bli bekant med siktet.
o Uppratthall alltid korrekta vapenhanteringsrutiner vid anvandning av siktet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta dina lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Tack for att du prioriterar sakerhet i din anvandning av TARGET RING TRITIUM RING FRONT SIGHT. Din

Om tritiumpricken verkar skadad eller inte lyser, avbryt anvandningen och konsultera en professionell.



efterlevnad av dessa riktlinjer hjalper till att sékerstalla en saker och njutbar skjutupplevelse.
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